UNA PLANETA
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1. BERTSIOA

Una planeta

Una planeta, salsa mison

Kanutison, kanutison.

Xunbe, xunbe de la tronpeta.

La rriskitin, rriskitin kitarra.

La zrrikitin, zrrikitin biolifie.

La ttunkuttun, ttunkuttun danboliie.
La fli fli tin, fli fli tin flaiola.

Bolon eder!

2. BERTSIOA: BATUAN

Una planeta

Una planeta, salsa mison

Kanutison, kanutison.

Xunbe, xunbe de la tronpeta.

La rriskitin, rriskitin kitarra.

La zrrikitin, zrrikitin bibolina.

La ttunkuttun, ttunkuttun danbolina.
La fli fli tin, fli fli tin flaiola.

Bolon eder!

ITZULPENA GAZTELANIAZ

“Porsuletravadesfilando una orquesta, quizd de juguetes: lenguaje misterioso, incomprensible
para nosotros; pero en él se entienden a maravilla madre e hijo”.

SAILKAPENA: jolas — kanta.
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